ISSN : 2579-8847 @

ICELA

| 1ST INTERNATIONAL CONFERENCE ON
DUCATION, LITERATURE, AND ARTS (ICELA)

.‘4—- "

/ \ “Intercultural Communication
| h Language, Literature, and Arts”

May 17-18, 2017

/.k

/A 7
/ N ’ : .
_._\ ll ‘ f\ 7 R | :
= - | ‘; { y )
1 :il .'!I.f ‘ . j-fnn; . ,. “
- .I“I('

Scanned by CamScanner



The 1" International Conference on Education, Language, and Arts (ICELA)

“INTERCULTURAL COMMUNICATION THROUGH LANGUAGE,
LITERATURE, AND ARTS”

Scanned by CamScanner



L Ted - R Ry . Y
" bty ) e R |
| 5 b i
- e, £
% i
{ .
v

o

Scanned by CamScanner



PROGEEDINGS

The 1* International Conference on Education, Language, and Arts
(ICELA)
2017

“INTERCULTURAL COMMUNICATION THROUGH
LANGUAGE, LITERATURE, AND ARTS"”

Jakarta, 17-18 Mei 2017

Reviewer:
Prof. Dr. Khaeruddin Al-Junaid
(Faluty of Social Sciences and Arts, National University of Singapore)

Prof. Dr. Aceng Rahmat, MA
(Universitas Negeri Jakarta)

Dr. Nuruddin, MA
(Universitas Negeri Jakarta)

Dr. Shahidul Islam
(Univeristas Daka Bangladesh)

Editor: Layouter:
Dr. Siti Gomo Attas, M.Hum. - Dra. Rr. Kurniasih RH, MA.
Dr. Nur Saadah Fitri Asih, M.Pd. Milki Aan, MA.

Dra. Santiah, M.Pd. Rizky Wardhani, M.Pd., MTCSOL.

Rahayu, Purbasari, M.Hum. Moh. Kamal, MA
Ratna, M.Hum.

Ati Sumiati, M.Hum. Marlina, M.Pd.

Asisda Wahyu A.P., M.Hum.

FAKULTAS BAHASA DAN SENI
UNIVERSITAS NEGERI JAKARTA

Bung Hatta Building, 2nd Floor
J1. Rawamangun Muka, Jakarta Timur, Daerah Khusus Ibukota Jakarta 13220

bk i i bl ax i e e s

Scanned by CamScanner




Proceedings:
The 1" International Conference on Education, Language, and Arts (ICELA)

“INTERCULTURAL COMMUNICATION THROUGH LANGUAGE, LITERATURE, AND ARTS”
Jakarta, 17-18 Mei 2017

© Fakultas Bahasa dan Seni
Universitas Negeri Jakarta

Diterbitkan oleh:
Fakultas Bahasa dan Seni
Universitas Negeri Jakarta
Building DE, Jl. Rawamangun Muka, 13220
Jakarta - Indonesia
Telepon (+621) 214895 E-Mail: icela@unj.ac.id.
Website: www.fbs.unj.ac.id
CP.+6285781336543 Pos-el. icela@unj.ac.id

Cetakan Pertama,
Sa'ban 1439H./Mei 2017

Cual 72 \

Undang-Undang Nomor 19 Tahun 2002 tentang Hak Cipta

1. Barangsiapa dengan sengaja dan tanpa hak melakukan perbuatan sebagaimana dimaksud dalam
Pasal 2 ayat (1) atau Pasal 49 ayat (1) dan ayat (2) dipidana dengan pidana penjara masing-
masing paling singkat 1 (satu) bulan dan/atau denda paling sedikit Rp 1.000.000,00 (satu juta
rupiah), atau pidana penjara paling lama 7 (tujuh) tahun dan/atau denda paling banyak
Rp.5.000.000.000,00 (lima miliar rupiah).

2. Barangsiapa dengan sengaja menyiarkan, memamerkan, mengedarkan, atau menjual kepada
umum suatu Ciptaan atau barang hasil pelanggaran Hak Cipta atau Hak Terkait sebagaimana
dimaksud pada ayat (1) dipidana, dengan pidana penjara paling lama 5 (lima) tahun dan/atau
denda paling banyak Rp 500.000.000,00 (lima ratus juta rupiah). /

el

Scanned by CamScanner



WELCOMING REMARKS
RECTOR’S UNIVERSITAS NEGERI JAKARTA

International Conference on Education, Languages, and Arts (ICELA)
Jakarta, 17-18 May 2017

Peace be upon Us
Ladies and Gentlemen,

I believe it is God’s blessing that we come and attend this very important
event; International Conference on Education, Languages and Arts 2017. This
conference is meant to celebrate the 537 Dies Natalis of Universitas Negeri
Jakarta and the 8t Art, Education, and Culture Fair (ARTEC) of the Faculty
of Languages and Arts. Indeed, it’s my pleasure to welcome you and extend a
further word of welcome to everyone here. Therefore, allow me to welcome
you all with the highest appreciation and enthusiasm.

My highest appreciation goes to all the committee members led by Dr.
Nuruddin, M.A., who have worked hard and brilliantly convening this
conference. I believe that convening this conference is not something a fairy
Godmother could do — waiving the magic wand and turning the poor little girl
into a charming beautiful princess. Time, energy, and thought spent for this
conference hopefully makes ICELA one of the momentum in enhancing the
quality of education in Indonesia.

I'm proud to inform that this conference is attended by 346 participants,
coming from 12 countries, such as; Brunai Darussalam, Bangladesh, Uni
Emirat Arab, Algeria, Libya, Sudan, King Saudi Arabia, Australia, Vietnam,
Malaysia, Singapure, Maroko.

I'm also proud to inform that there are 212 accepted papers which are
classifed under 8 sub-themes:

1. Language Learning, Literary Learning, and Art Learning in the 21st
Century Educational Institutions.

Multicultural Education in Language L1terature and Arts

Language, Literature, and Arts in ICT

Glocalization in Education, Literature, Arts and Cultural Stud1es
Language and Culture in New Media

Critical Issues in Translation Studies

Discourse Analysis in Language, Literature, and Arts

Gender and Sexualities in Language, Literature, and Arts

XN AWN

Ladies and Gentlemen,

My special welcome and appreciation also be addressed to all invited
speakers of the conference. They are prominent figures in the disciplines of

Scanned by CamScanner



languages, literatures, cultural studies, translation, and arts, coming from
-i Singapore, Bangladesh, and Indonesia. To be specific, allow me to call them
‘ (Please kindly stand up to greet audience)

1. Prof. Dr. Abdurrahman Mas’ud, Head of Research, Development, and
Training the Ministry of Religious Affairs

2. Prof. Dr. Khaeruddin Al Junaid, National University of Singapore

3. Prof. Shahidul Islam, Director of Arabic Department Dhaka University
Bangladesh

4. Dr. Aquarini Priyatna, Head of Literature and Cultural Studies
Department Universitas Padjajaran Bandung

My highest appreciation should also goes to all presenters of parallel
sessions and participants of this conference.

Ladies and gentlemen,

This conference signifies the inconspicuous segregation of disciplines,
especially in education, languages, literature, arts, and cultural studies. I
hope that this conference will initiate multidisciplinary communication, not
only among study programs but also among universities in Indonesia and
overseas. Intercultural communication through languages, literature and
arts that becomes the heart of ICELA’s main theme reflects integrated
studies — cultural collaboration in education that mutually enhance and
dilute the so-called academic segregation in the multidimensional world of
education. Thus, network built between participants and institutions should
be embraced and lifted up to a higher level. Most importantly, the network is
expected to be able to create the quality of retention knowledge to all
participants and presenters as a result of mutual interplay from one
discipline of knowledge to the others.

I sincerely hope that this conference produces best products in
developing multi/transdisciplinary studies for the enhancement of our
education. I officially open the 1lst International Conference on Education,
Languages, and Arts (ICELA) under the theme of “intercultural
communication through languages, literature, and arts” and ARTEC Fair
2017.

Good luck and have a vibrant conference.Thank you.
Universitas Negeri Jakarta
Rector,

Prof, Dr. Djaali

75 International Conference on Education, Literature, and Arts (ICELA)
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WELCOMING REMARKS
HEAD OF THE COMMITTEE

Assalamu alaikum warahmatullah wa barakatuh

Thank God Almighty for blessing us with his grace to hold our first
international conference on celebration of Arts, Education, and Culture Fair (Artec
Fair) of Faculty of Languages and Arts, Universitas Negeri Jakarta. This conference is
also meant to celebrate the 53¢ Dies Natalis of Universitas negeri Jakarta.

Our first International Conference on Education, Languages, and Arts, here
after called ICELA, raised theme on “Intercultural Communication through
Language, Literature, and Arts”.

The development of intercultural communication discourseof the so-called
“western” and “eastern” perspectives indicates that the feasibility of multiculturall
studies in the realm of global-local nexus demonstrates the magnitude of the
advancement of trans-disciplinary studies. These studies cover various critical
significant issues, such as the most recent one that highlights the ideological
contestation between the discourse of nationalism (framed in the notion of Bhinneka
Tunggal Ika/ diversity/pluralism ) and religiosity. Not only does it occur in the realms
of politic, law, economy, but that it also proliferates in the social, education, and
cultural arenas.

The embodiment of these contestationsarguably can be seen in the form of,
firstly: head to head, such as amongst: a) the discourse of education politisation in
the framework of the national character building (nationalism) , b) the discourse of
religiosity versus nationalism, c) the discourse of gender and sexuality in literature,
art and religion, d) the discourse of translation practices, e) the politic in the new
media (such as social media), f) the development of language and language
education studies and the utilization of ICT in education, g) the abuse of ICT in the
discourse contestation, h) learning aspects in all lines of education; secondly, in the
form of discourse trespassing and/or syntesising, such as in the educational, social,
political, cultural and religious contexts.

On this occasion we received 212 papers written in seven world languages;
English, Arabic, Mandarin, Japanese, French, German, and Indonesia. There are 346
presenters from 13 countries, namely Saudi Arabia, Morocco, United Arab Emirate,
Iran, Australia, Vietnam, China, Jordan, Malaysia, Bangladesh, Brunei Darussalam,
Singapore, Algeria, Libya, King Saudi Arabia, and the host of this conference,

Indonesia.
We are indebted for the support from the following distinguished people and should

extend oir biggest gratitude to:

1. Prof. Dr. Djaali, rector Universitas Negeri Jakarta, for his support in this
academic forum and for his favourable time to address his welcoming
remarks.

2. Prof. Dr. Aceng Rahmat, M.Pd, Dean of Faculty of Languages and Arts, and
vice deans for their directions and financial support.

“Intercultural Communication through Language, Literature, and Ants”
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3. All participants who have contributed to this conference from the initial

process to the day of the conference.
4. All committee members who have devoted their time, efforts, and energy for

the successful running of this conference.
We have devoted all the best for this conference, however, we believe that

our very first conference still has some lacks here and there. For that, we need your
valuable feedback for the improvement of our conference in the future. Finally, it is
our hope that this comference will be beneficial for everybody who has passion on
the development of knowledge in education. languages, and arts.

Thank you very much.

Wassalamu’alaikum warahmatullah wabaratuh

Jakarta, 17 May 2017
Head of Committee

Dr. Nuruddin, M.A.

1% International Conference on Education, Literature, and Arts (ICELA)
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ABSTRACT

Possessive structure in language study is a syntax sub study in phrase level, which is a grammatical
unit consists of two words or more functions as a noun. Possessive structure is a common thing in any
language and is available in all languages in the world. But it is used differently in each language. The
differences of usage resulted in differences in possessive construction in every language. In one
certain language, the use of possessive structure put the noun first and the possessive later, for
example “tanaman kakek' in Indonesian language and 'ciashru al-hukumah' or 'the nation's palace' in
Arabic which both in Indonesian and Arabic known as possessive noun phrase. There's also other
language that put the possessive first then the noun later as in 'father's car' or 'mobil ayah' and 'my
father' or “ayahluf in English. It means that in Arabic possessive structure consists of two elements:
one which is owned (termiliki; T) as core element (penguasa) and one which is the owner (pemilik; P)
as the divider element (attributive). Both elements are put side by side, where T element is put before
element P or element P is put after element T. Seen from the format elements, the Arabic possessive
structure consists of noun and noun (N + N) or noun and genitive noun (N + GN).

Keyword: structure, possessive, core element, barrier.

Foreword

Possessive or possessive structure in a language is a common thing, means it presents
in any language that human use. But how it expressed differs from on language to another.
This difference in expression causes a different in possessive structure in each language.
This is shown by the fact that a certain language the possessive structure put the modifier
(Termilik / T) is put first as in Bahasa Indonesia and Arabic and there are languages that put
the head word (Pemilik / P) first as in English. For example the structure 'buku guru' in
Bahasa Indonesia, it consists of the word 'buku' as modifier and the word 'guru’ as the head.
The same in Arabic 'madinah al-rasuli' city of the Prophet, consists of the word 'madinah’ or
city as the modifier 'and al-rasuli' or the Prophet as the head word. While in English the
structure “father's car' consists of the word 'father' as the head and 'car' as the modifier. It
means that in English, the head word comes first before the modifier.

Possessive structure in language study is a syntax sub study in phrase level, it is a
grammatical unit that consists of two words or more with the noun as the main word (Ramlan,
1987). The structure ‘'pagar rumah' by Sudaryanto (1983) is named possessive noun
construction because the connection between the two words hold possessive meaning. The
word 'pagar’ is the main or core element as the T (Termilik/head), while the word ‘'rumah’ as
the modifier or divider as the P (pemilik/modifier).

[1975]
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